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Poskytovanie pedagogickej a jazykovej podpory detom utecencov prichadzajucich do
Clenskych statov z Ukrajiny: odporucania pre narodné a miestne organy

Invazia na Ukrajinu spdsobuje odchod statisicov [udi vratane rodin s detmi v skolskom veku. Je délezité, aby
¢lenské $taty prijali pre tieto deti osobitné opatrenia. Skolské prostredie moze detom poskytnit nové a
uspokojujuce referenéné body a pomdze im vytvorit nové sociadlne vztahy.

Vzhladom na tieto skuto¢nosti vyzyvame vsetky €lenské staty, ktoré prijimaju deti utecencov, aby venovali
osobitnu pozornost ich integracii do svojich vzdelavacich systémov. Pre vzdelavacie institucie je nevyhnutné:

e identifikovat deti, ktoré uz navstevuju skolu vo svojej domovskej krajine alebo su v skolskom veku;

e 7zistit, aké mozZnosti online vzdelavania poskytuju ukrajinské organy, a umoznit aby ich deti mohli
vyuzit;

e okrem tychto mozZnosti na pokracovanie v skolskej dochadzke v ukrajincine, vyzvat rodicov, aby ¢o
najskor zapisali svoje deti do miestnych $koél, a tak mali moZznost ucit sa a stretavat sa s detmi z
hostitel'skej komunity pocas vyucovania alebo po skole;

e akje to moiné, vyuzivat jazykovych a kultirnych sprostredkovatelov, najméa pocas uvitacej fazy;

e umiestnit ukrajinské deti navstevujuce skolu do tried, ktoré st vhodné pre ich vekovu skupinu;

e poskytnut im osobitny ¢as na vyucbu jazyka, v ktorom sa vzdelavaju (polstina v Pol'sku, rumuncina v
Rumunsku atd.). Pocas hodin venovanych jazykovej podpore by sa mali deti uteéencov ucit novy
jazyk v samostatnych skupindch, najlepsie pod vedenim skusenych pedagogov;

e venovat tieto hodiny tomu, aby si Ziaci osvojili jazyk v novom kontexte, ktory potrebuju pre
kazdodenné socialne vztahy (aj v rdmci Skoly), a aby sa mohli za¢astriovat na vyucovani;

e informovat celu skolski komunitu o prichode novych studentov a o opatreniach, ktoré sa pre nich
pripravuju.

e vytvorit prostriedky na oboznamenie rodiov deti uteéencov so vzdeldvacou kultirou v novom
prostredi pomocou brozur a inych prostriedkov Sirenia informécii;

e ponukat rodi¢om jazykové vzdeldvanie spolu s ich detmi, organizované napriklad dobrovolnymi
zdruzeniami mimo $koly, zapajajuce utecencov, ktori sa jazyk uz sami naucili.

Pre ¢lenské staty, ktoré prijimaju nahly prilev deti ute¢encov z Ukrajiny, bude vyhodné konzultovat a poucit
sa zo skusenosti ¢lenskych Statov, ktoré zaviedli efektivne systémy prijimania migrantov a poskytovania
Skolského vzdelavania detom migrantov.

Clenské staty by mali prijat opatrenia, ktoré umoznia pedagégom:

1. venovat osobitni pozornost moznostiam posilnenia sebaddvery deti uteéencov tym, Ze sa zisti, aké
predmety maju radi. Zapojit deti do predmetov, v ktorych je jazykovy rozmer relativne druhorady,
ako je hudobn3, vytvarna a telesna vychova;

2. oboznamit sa s existujucimi vzdelavacimi materidlmi a metédami, najma s tymi, ktoré vytvorili staty,
ktoré uz maju skdsenosti s poskytovanim jazykovej podpory novym Studentom;

3. aspon na zaCiatku Skolskej dochadzky vyuZivat automatické prekladace textov (po overeni ich
vseobecnej spolahlivosti) a umoznit ukrajinskym detom ich tieZ pouZivat;

4. vyuiit jazykové schopnosti, ktoré tito Studenti maju, najma cudzie jazyky, ktoré sa uz naudili alebo
sa zacali ucit;
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5. akje to moiné, vyuzit jazykovu pribuznost medzi slovanskymi jazykmi;

6. vytvarat trvalé dvojice deti, pozostavajlce z dietata utecenca a dietata z hostitelskej komunity, aby
sa vytvorili dobré podmienky pre vzajomné ucenie a kamaratstvo;

7. obmedzit formalne hodnotenie deti ute¢encov na minimum.

Jazykova adaptdcia a integracia v novom skolskom systéme je zloZity proces. Je dblezité podporovat deti a
ich rodicov, ako aj pedagdgov v tomto procese a zabezpedit, aby neboli nijakym spésobom stigmatizovani.
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